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S Monomando para Lavabo con Desague de Push
g Single Handle Lavatory with Drain Push
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Medidas Referenciales / Estimated Dimensions, Acot.mm (pulgadas) / Dim.mm (inches)
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CARACTERISTICAS DEL PRODUCTO PRODUCT FEATURES Eficiencia / Efficiency
Monomando para lavabo con desagtie de push y Single-lever sink drain and aerator push hidden.
aireador oculto. Presisn  Gasto
Pressure Flow Rate
MATERIAL: MATERIALS: (kg/cm?  (Vmin)
Cuerpo de latén Body brass 0,2 2,50
157 1 5,45
ACCESORIOS: ACCESSORIES: 14+ 2 7,70
Contra desagtie de push Drain push against 137 3 9,45
Herramienta para sujecion Setting kit 121 4 10,85
Llave para aireador Key to aerator 114 5 12,15
Llave para cartucho Cartridge wrench 10t 6 13,30
Inserto para lavabo sin rebosadero Insert washbasin without overflow ol
Mangueras Flexibles Flexible Hoses
INSTALACION: INSTALLATION: = 7
Conexion: 2 -14 NPSM Inlet Thread: -14 NPSM é S 6
Presion de Trabajo Working Pressure. o % 4
Pmin.=0,4 kg/cm? (5,68 psi) Pmin.=0,4 kg/cm? (5,68 psi) ‘g ng: 3
Pmax.=6,0 kg/cm? (85,34 psi) Pmax.=6,0 kg/cm? (85,34 psi) O3 2
[y
1
OPERACION: OPERATION: ]
El maneral tienen una rotacién horizontal para la The handle has a horizontal rotation function of hot 0 123456
funcién de agua caliente y fria; y vertical para abrir y and cold water, and vertically to open and close the Presién de Entrada (kg/cm?)
cerrar el flujo de agua. flow of water. Inlet Pressure (kg/cm?
* Los productos ilustrados pueden sufrir cambios sin previo aviso en su aspecto o partes, * Products depicted here in subject to ¢ hange without prior notice in their appearance
como resultado de los procesos de mejora continua al que estan sujetos, sin implicar mayor or components as a result of incremental innovation.
responsabilidad de la fabrica.
HECHO EN ’A‘dn
EMPRESA o Aﬁ
ESR JJ SOCIALMENTE
MEXICO RESPONSABLE "o;‘.‘,ﬁu.‘ &

01 800 890 0594

Refacciones Originales:
Original Parts: 01 (S5) 53 33 94 00

Asesoria y Servicio Técnico: 01800 909
Consultancy and Technical 01(55)533394
Service:

53 33 94 21
Ext. 5068, 5815y 5913

servicio.tecnico@helvex.com.mx
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HELVEX §

garantia de calidad

GARANTIA: WARRANTY:

El producto HELVEX esta garantizado como libre
de defectos en materiales y procesos de
fabricacion.

El producto HELVEX esta garantizado, en lo que
se refiere a los acabados; por un periodo de 10
afos en los acabados cromo y duravex, y por 2
afos en cabados diferentes al cromo, a partir de
la fecha de compra indicada en la factura.

HELVEX product is warranted to be free from
defects in materials and manufacturing
processes.

HELVEX product is warranted in regards to
finished for period of 10 years in the finishes
chrome and duravex and for 2 years in different
finishes chrome from the date of purchase
indicated on the invoice.

NORMATIVA:
Cumple con la norma NMX-C-415-ONNCCE-1999.

* Los productos ilustrados pueden sufrir cambios sin previo aviso en su aspecto o partes,
como resultado de los procesos de mejora continua al que estan sujetos, sin implicar mayor

REGULATIONS:

NMX-C-415-ONNCCE -1999 compliance .

* Products depicted here in subject to ¢ hange without prior notice in their appearance
or components as a result of incremental i nnovation.

responsabilidad de la fabrica.

HECHO EN S0
- EMPRESA &7 o)
> ESR JJ SOCIALMENTE
MEXICO RESPONSABLE ’a,l.l,m‘s

01 800 890 0594

01 (55) 53 33 94 00

53 33 94 21

Ext. 5068, 5815 y 5913

01800 909
01(55)533394

Asesoria y Servicio Técnico:
Consultancy and Technical
Service:

Refacciones Originales:
Original Parts:

servicio.tecnico@helvex.com.mx
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Clasica-

Monomando con Desague de Push
Single Handle with Push Drain

Opresor Allen 8-32 x 1/2"

Ra-796 835 x 1/2" Allen Setscrew

~ Buje para Opresor de Cartuchos
J: Sh-2578 Cartridges Bushing Oppressor

QO'ring 2-023

2-023 O’ring

O'ring 2-119

O'ring 2-119
Chapeton c/Topes p/Proteccion Cartucho
Flange with Protective Bumpers Cartridge

Rv-763
Ra-608

Rh-2526

Rh-2510 Tca. Sujecion de Cartucho ¢/ Topes
Clamping Nut with Topes Mixer Cartridge

Rh-2529 Cartucho de 25 mm c/Vastago Metélico c/Barreno
%/ 0,98" Metalic Stem Cartridge with Hole

Aireador Oculto de Panal
Rh-1393 Hidden Aerator

Llave para Aireador

@/Rh-m% Aerator Wrench

Base Chapeton Mezcladora Clasica

Rh-2518 Clasica Mixer Esctucheon Base

Empaque Sello Tubo Pipa

R-630 1 pe Seal Packing for Pipe

Separador Cuerpo Central
Rh-1473 = Central Body Spreader
Rondana Acero Inoxidable
R1-1472 " Stainless Steel Washer

Rh-1471 Tuerca Esparrago Salida

Spout Stud Nut

Llave Hexagonal 1-74"

/Rh—1486 1-%" Hex Wrench

Rh-2541 Llave Ma_ntenlmlento
Key Maintenance

Llave Allen 5/64"
% RV-431 564" Allen Wrench

(Eew

Manguera 1/2"-14 NPS X 3/8"-24 UNF X 12"
1/2"-14 NPS X 3/8"-24 UNF X 12" Hose

/ Sh-372

01800 909
01(55)

Asesoria y Servicio Técnico:
Consultancy and Technical
Service:

servicio.tecnico@helvex.com.m

Rh-1943 Cupula p/Contra D_esagije Lav. Push
Push Drain Cover

s

Empaque para Contra Push
Push Drain Gasket

Extension Superior Contra Push
Top Push Drain Extension

Rh-1946

Rh-1945
@/ Rh-1944

v

Rejilla para Contra
Trashrack

Dispoitivo Push

$h-1034 “helice Push

Cuerpo Contra ¢/ Rebosadero

RR-1913 ™ hrain Body w/Overflow

Kit Empaque Contra

Sh-1000 * 5 sket Kit Against

TH-1084

Tuerca Contra Lavabo
Rh-088 Lavatory Drain Nut

Tubo Unién Céspol Contra

Rh-930 Lavatory Drain Joint Pipe

Contra de Push p/ Lav. sin Rebosadero

TH-064 Push Against Lavatory without Overflow

01 800 890 0594
01 (55) 53 33 94 00

53 33 94 21

Ext. 5068, 5815 y 5913

acciones Originales:
Original Parts:

. . . Nota: Para adquirir las refacciones, visite nuestra pagina de internet NB
Ensambles Basicos para Lavabo / Lavatory Faucet Assemblies Www.helvex.com.mx

Note: To purchase the parts online visit our website
www. helvex.com.mx




